
Blessed Trinity 
Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. and 6:00 p.m. 
Domingo   7:10 am, 8:45 am & 11:00 am 
                   100 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:30 p.m. 
                                      (EspañolÊeÊInglés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m. 
Días de semana: 

Lun.-Vier.     7:10 a.m. and 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda escolar) 

Jueves         6:30 p.m. (Español) 
Sábado        8:00 a.m. 

Misiones 
Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupana  
         (Español) 
Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                     4:00 p.m. Días de obligación 
         7:00 p.m. Christ the King          
          (Español) 

Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel:(352)595-1811 
Fax: (352)687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel:(352)291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax:(352)351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 
Horarios: 
Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m. 
Mier: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 
Jue: 9:00 a.m. - 2:00 p.m. 
Vier: 9:00 a.m. -  12:00 p.m. 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Misas 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Párroco: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre Titus 
Kachinda………………..x3219 

Padre William (Bill) 
Burns…………………….x3207 
 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352)595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios, James Mauback, 
Stephen Floyd, Rodulfo Reverol y 
José “Chepe” Pérez 
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix.(352)867-9860 

Hermanas Misioneras 
Catequistas……(352)622-4500 

Oficina Parroquial 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos católicos corresponsables que reconoce que 
Jesucristo es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para 
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de 
la Diócesis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                       x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                     x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                           622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                           671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                        622-3846 
jason@bkocala.org  
 

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper              x3228                     
lmoenter@blessedtrinity.org                             

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation               x3221 
avanegas@blessedtrinity.org 

Sue Lanier - Stewardship                                                 x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen           789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                        x3201 
mgunn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Directora de Música & Liturgia         x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angels in Arms                                     622-6167 
sbolton@btaia.org 

Lydia Ross, Life Teen                                                      x3222 
lross@blessedtrinity.org 

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su 
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por 
parte de la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, 
evangelización y otros fines comerciales y religiosos. Dios les 
bendiga y gracias por asistir a la  Santa  Misa de la Iglesia          
Católica Blessed Trinity.  

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión La Guadalupa-
na.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la 
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380.  Si está hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será visi-
tado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es GRA-
TIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICOS - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos  en 435 
NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS ATRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanee el código QR para          
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por su donación! 



EDUCACIÓN 
RELIGIOSA 

 

¿Orgulloso de su País? 
Si su país no está en la lista más abajo,  

¿Por qué no destaca el suyo?   
Necesitamos personas que se encarguen de kios-

kos de los países no nombrados abajo. 
 

Venezuela: Alejandro López 561.262.0366 
Honduras: Bessy Ortíz 305.442.7115 

Puerto Rico: Farah Gómez 352.585.3895 
Colombia: Mauricio Varela 404.438.3355 
Rep. Dominicana/Cuba: Denny Troncoso 

407.575.1327 
Méjico: Daniel Vázquez 352.233.0263 

 

Si Ud. tiene talento artístico para cantar, bailar u 
otro talento, o puede cooperar en algo,  
llame al representante de su país o a: 

Salustio Cedeño 352.229.4944 
Roberto Bañol  352.208.2438 

 
 

¡CLASES BÍBLICAS! 
 

con el Diácono Chepe en el Parish Hall  
los viernes de 7 a 9 pm. 

SI QUIERE EVITAR LARGAS FILAS  
COMPRANDO LOS TICKETS PARA 

COMIDAS Y/O LA RIFA DURANTE EL   
FESTIVAL HISPANO, TENDREMOS 

UNA PRE-VENTA  
EL DOMINGO 5 DE OCTUBRE  

A LA SALIDA DE LA MISA DE 1PM. 

          AVISO 
IMPORTANTE: 

         Necesitamos voluntarios 
para el Festival Hispano. 

 Individuos, grupos o ministerios 
para montar  (sábado 11 )  

y/o desmontar  (domingo 12) de 
octubre el Festival. 

Estudiante,. ¿Necesitas horas  
Comunitarias? 

Favor de comunicarte con 
Salustio Cedeño al  (352) 

229.4944 

 



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings 

  

Contacto: Roberto y Marilyn Bañol al 352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
 

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings. 
 

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672 

Grupo de Emaús - Hombres 
Todos los lunes a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
 

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

Cursillos de Cristiandad 
 Los primeros y terceros sábados de cada mes  

a las 9:30 a.m. en el edificio King of Kings. 
 

 Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración 
Discípulos de Emaús 

Los jueves en el Community Center  
después de la misa hispana de las 6:30 p.m. 

Contacto: Denisse Rodríguez al 352-581-2349 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.  

en el Salón Santa Rosa en el Edificio King of Kings.  
Para mas información Maria A. Estrada 305-684-9194 

Liturgia de los Jóvenes 

 

Misas dominicales  
los segundos y cuartos domingos del mes 

Contacto: María Jiménez 352-620-5519 

 

Grupo de Emaús - Mujeres 
Todos los lunes a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Caballeros de Colón—Mesa Hispana 
Los terceros martes del mes a las 8 p.m.  
En el edificio de los Caballeros de Colón 
Contacto: David Cardona 352-342-0592 

SESIÓN PRE-CANA EN INGLÉS 
Preparación para el Sacramento del Matrimonio 

 

¿Se está preparando para el  
sacramento del matrimonio?  

     El sábado 4 de octubre es la fecha del próximo       
programa de Preparación Matrimonial Pre-Caná  

en Inglés en Blessed Trinity.  
     El programa se llevará a cabo de 8:00am a 5:00pm  

en el edificio King of Kings, e incluye desayuno  
y almuerzo continental.  

     El costo es de $50 por pareja.  
Inscríbase en la página oficial de Blessed Trinity                             

https://blessedtrinity.org  
y elija la sección "Sacraments" y luego Pre-Cana.  

 
Tenga en cuenta que esta es  
la última sesión de este año. 

¡ATENCIÓN! Si necesita dirección espiritual, la Hermana Ofelia estará 
disponible los miércoles de 9am a 4pm en la Oficina del Ministerio 
Hispano en el edificio King of Kings. Llame y pida una cita previa al 

352.629.8092 x 3380 

 

Segunda Reunión de Sacramentos 

     La segunda reunión de Sacramentos de 
Padre Pat será el domingo 12 de octubre a 

las 9:55 am en el gimnasio. 
     Esta es una reunión obligatoria para to-
dos los padres e hijos que van a hacer su 

Primera  Comunión o Confirmación. 

VACUNAS GRATUITAS CONTRA EL FLU  

Walgreens ofrecerá vacunas gratuitas contra el FLU 
en el Parish Hall el domingo 5 de octubre de 9:00am a 

1:00pm.  

Traiga su identificación y su tarjeta de seguro médico. 



 

NUEVOS M�EM�ROS  

 

CORRESPONSA�LES DE LA SEMANA 
EL MINISTERIO DE LOS ENFERMOS 

 Hna. Magalis, Lucia Covo, Amalia Vásquez, Dominga Flynn, José y Nancy Ortiz  
¡Gracias por ser ejemplos de lo que es ser buenos corresponsables cristianos!  

BAUT�ZOS 

           Dios nos ha dado a todos un gran poder en cuanto a Tiempo, Talentos y Tesoros. Las lectu-
ras de hoy nos recuerdan que este poder está destinado a ser usado para el bien común. Y que no    
hacerlo tiene consecuencias eternas. 
     Vemos la urgencia de aprovechar al máximo nuestros poderes en el pasaje del Evangelio de hoy 
de Lucas. Nuestro Señor cuenta la escalofriante parábola del hombre rico que ignoró al pobre     
Lázaro durante su vida. Al morir, el rico desciende al inframundo, mientras que Lázaro es llevado al 
gozo y consuelo eternos en el seno de Abraham. El rico lamenta profundamente su indiferencia  
hacia las necesidades de Lázaro, pero es demasiado tarde para arrepentirse. Sus decisiones han dado 
sus frutos, y ahora enfrentará las consecuencias de no haber usado los dones que Dios le dio. 
     La búsqueda del reino de Dios y el cuidado de los pobres no son asuntos triviales. Nuestro Se-
ñor nos lo deja claro una y otra vez en las Escrituras y en las enseñanzas constantes de nuestra Igle-
sia bimilenaria. Somos libres de ignorar estas enseñanzas y vivir para nosotros mismos. Pero al final 
tendremos resultados trágicos. Y, como fuimos creados para la eternidad, vivir egoístamente en esta 
tierra no nos trae la verdadera felicidad. 
     Entonces, ¿cómo podemos usar nuestros grandes poderes para el 
bien común? Pues adoptando un estilo de vida corresponsable. Ponien-
do a Dios en primer lugar en todas las áreas de nuestra vida: en cómo 
empleamos nuestro tiempo, cómo compartimos nuestros talentos y có-
mo damos de nuestros recursos financieros. Ser corresponsable nos lla-
ma a salir de nuestra zona de confort y a comprometernos con el  Se-
ñor y con las cosas que le importan a Él. 

      En el Evangelio de hoy, Jesús nos advierte sobre el egoísmo en su parábola del Hombre Ri-
co y Lázaro. El Hombre Rico celebra suntuosos banquetes y se viste con ropas finas. Pero a pe-
sar de su riqueza, no hace nada para aliviar el hambre y la condición debilitante de su vecino 
Lázaro. Descuida amar a su prójimo como a sí mismo y es enviado al infierno por su estilo de 
vida y su deseo de autogratificación. El Hombre Rico representa a quienes gastan su dinero en 
sus propios placeres sin importarles compartir sus posesiones materiales con los pobres y necesi-
tados de su vecindario. Los buenos corresponsables comprenden las implicaciones prácticas de 
no solo amar a Dios, sino también amar al prójimo como se amarían a sí mismos. ¿Quiénes son 
los menos afortunados en nuestro vecindario? ¿Compartimos una parte de nuestras bendiciones 
con ellos? 

 



Vaya Estudiando las Lecturas del  
Próximo Domingo: 

Exposición y Adoración al Santísimo 
 

En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIII,  
               Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m. 
En La Guadalupana: Los últimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.         
                    Jóvenes Guadalupanos:  Los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.   
En Christ the King:  Todos los primeros sábados de mes, después de la Santa Misa.  

Adoración Perpetua 
 Necesitamos adoradores  para las siguientes horas: 

Domingo: 6:00pm -7:00pm  
Miércoles: 1:00am - 2:00am 
 Miércoles: 1:00pm - 2:00pm 

Jueves: Media noche al Viernes: 1:00am       

Además necesitamos susƟtutos especialmente entre 
las medias noches hasta las 5:00am.  

Para su hora especial ante el Sanơsimo Sacramento                                                                           
llame a: Carol Blackstock 352-622-7348 o 352-425-8638. 

carolblackstock@gmail.com  

Hebreos 1:2-3; 2:2-4 
Timoteo 1:6-8, 13-14

Lucas 17:5-10 

 
 

FLORES PARA EL ALTAR 

 

Llame a la Oficina de la Iglesia al 629.8092 
x3201 si desea obtener más información 
sobre cómo colocar flores en el altar. 

 

 
 
 
 

OCTUBRE, MES DEL ROSARIO  —  LA EVOLUCIÓN DEL SANTO ROSARIO 
 
 
 

 

El rezo del Rosario católico no tiene un inventor único, sino que evolucionó desde el 
siglo X, cuando los   monjes reemplazaron los 150 salmos por 150 Padrenuestros, ex-
tendiéndose el culto a la Virgen en el siglo XII. En el siglo XIII se sustituyeron muchos 
Padrenuestros por 150 Avemarías (el Salterio de la Virgen) y se   comenzó a meditar 
en la vida de Cristo y María. La forma actual del Rosario se completó en el siglo XV 
gracias al beato Alano de la Roche, quien combinó el rezo con la meditación de los 15 
misterios de la vida de Jesús. 

Orígenes del rezo y el Salterio de María: 
1. Siglo X - Los monjes cistercienses rezaban 150 salmos. Como los laicos no sabían 
leer, se introdujo el rezo de 150 Padrenuestros en su lugar. 
2. Siglo XII - La devoción a la Virgen María ȧoreció, y se empezó a rezar la Salutación 
angélica (la primera    parte del Ave María). 
3. Siglo XIII- La costumbre de rezar 150 Salutaciones en lugar de 150 Padrenuestros se 
extendió, dando      origen al "Salterio de la Virgen María". 

La evolución hacia el Rosario actual: 
1. Siglo XIV - En las abadías de la zona renana, se empezó a añadir una coletilla al Ȧ-
nal de cada Ave María  para meditar un pasaje de la vida de Cristo. 
2. Principios del Siglo XV- Con la incorporación de la segunda parte del Ave María y la 
formación completa del Rosario, se combinó el rezo de la oración con la meditación de 
la vida de Cristo. 
3. Santo Domingo de Guzmán - Según la tradición, la Virgen se le apareció con una 
guirnalda de rosas y le entregó el Rosario como arma espiritual para la conversión de 
las almas. 

La forma y la oȦcialización: 
1. Misterios: Se establecieron los Misterios Gozosos, Dolorosos y Gloriosos, que se 

componen de 15        decenas de Avemarías.  
2. Papa San Pío V: OȦcializó la estructura del Rosario y lo extendió por toda la Iglesia. 
3. Juan Pablo II: Añadió un cuarto ciclo de misterios, los Luminosos, completando los 

20 misterios del Rosario que conocemos actualmente. 



Misión Christ the King 

Oficina de Ministerio Hispano    352-629-8092 ext. 3380 
 
Ministerio de Música                   Dominga Flynn                 718- 344-0207 
         Coro La Trinidad        
         Coro Juvenis         
         Coro Corazón de María      
 
Ministros Extraordinarios de     Elvira Rosario                  352-426-4651 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                    Aracelis y                          352-619-6496  
                                                              Augustín Rodríguez  
 
Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez         786-683-4800 
 
Liturgia Juvenil                             María Jiménez               352-620-5519  
 
Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis                 352-622-4500 
 
Ministerio de Lectores                  Bessy Ortíz                     305-772-7115  
 
Ministerio de Sacristanes            Iván Rodríguez              352-581-2064  
 
Ministerio de Servidores               Magnolia Ortíz              352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo          352-895-8671 
 
Educación Religiosa                       Ana Vanegas                 352.629.8092, 
                      ext. 3221   
Consejo Parroquial                         Judith Céspedes           352-653-9458  
 
 Auspiciadores del Boletín             Bessy Ortíz                     305-772-7115 
  
Comunicaciones   Cristina Viera       oficinahispanabt2023@gmail.com 
                                       Evelio Bosque                                           352-342-3837 
 
Grupo de Jóvenes           Ana Vanegas                 352.629.8092, 
                      ext. 3221   
Presentación Digital           Luis A. Ochoa                   352.7138425 

Convento Saint    Hermana Magalís           352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                         Heriberto Berrios         352-895-5669  
 

Ministerio                        Neliana Neal                352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministros                      Liliana Shepherd           352-426-1663 
Extraordinarios              
de la Sagrada Comunión 
 

Servidores del Altar      Cecilia Solís                  352-286-4327  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García               352-895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magalís               352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd         352-454-8682 
                                             Carol López                   352-425-4174 
Proyección                      Charly Cuesta              352-291-0812  
                  352-216-9855 

Ministros                         Salvador Tobar            352-512-5800 
Extraordinarios  de                    
la Eucaristía  
 

Ministerio de                 Agustina Hurtado         312-502-9497  
Lectores 
 

Servidores del Altar    Eligia Tobar                     352-512-1629   
 

Ministerio de Ujieres  Rosario Castro               352-229-7039  
 
 

Grupo de Jóvenes        María Rosario Torres  352-615-4914 
Amigos de Jesús           Felipe Torres 

 

 

La Fecha de la Reunión Mensual de los coordinadores de los Ministerios 

con Padre Zbigniew será el lunes 6 de octubre de 2025  

Misión La Guadalupana Blessed Trinity 



   

   

   

   

   

   

 

 

Interesados en promocionar su  

negocio, favor comunicarse con  

Bessy Ortíz al 305-772-7115. 

Visa E B2-NIW, Proceso Consular, 

Asilo, Ajuste de Estatus,      

Residencia, Permiso de Trabajo, 

Visa de Inversionista, TPS, Ajuste 

Cubano, Visa  U,T,O,P, WAWA 

Evaluación Psicológica al  

Inmigrante 

Traducción Certificada 

Impuestos 

Asesoría en Constitución de 
Corporaciones 

PREPARADORES DE  

FORMAS DE INMIGRACIÓN 

Tel: 786.374.3846 

Email: info@zscjp.com 

“No somos abogados” 


